
Міжнародний день пам’яті
жертв Голокосту

Зберігайте пам’ять про Голокост,
щоб людство не повторило помилок 

минулого

80-та річниця звільнення в’язнів з 
концтабору «Аушвіц»



Щорічно 27 січня, починаючи з 2006 року, відзначають Міжнародний 
день пам’яті жертв Голокосту.

Міжнародний день пам’яті жертв Голокосту був встановлений 
Генеральною Асамблеєю ООН 1 листопада 2005 року в резолюції 60/7. 
Генеральна Асамблея ООН закликала держави-члени розробити і проводити 
освітні програми, щоб уроки Голокосту назавжди збереглися в пам’яті 
наступних поколінь і сприяли запобіганню актів геноциду в майбутньому.

Вшановують жертв Голокосту 27 січня невипадково. Саме в цей день в 
1945 році звільнили концентраційний табір Освенцім (Аушвіц) – місце ув’
язнення, проведення дослідів над людьми і страти євреїв, поляків, ромів та 
інших жертв.

Відповідно до постанови Верховної Ради України від 5 липня 2011 року            
№ 3560-VI «Про 70-річчя трагедії Бабиного Яру» на державному рівні Україна 
вперше відзначила Міжнародний день пам’яті жертв Голокосту у 2012 році.

«Голокост» у перекладі із давньогрецької означає «всеспалення». У 
ширшому розумінні, голокост – систематичне гоніння і знищення людей за 
ознакою їхньої расової, етнічної, національної приналежності, сексуальної 
орієнтації або генетичного типу як неповноцінних, шкідливих. Голокост 
також іноді називають «Шоа», що на івриті означає «катастрофа».



У період з 1933 по 1945 роки нацистська Німеччина, її союзники та колабораціоністи впроваджували 
широкий спектр антиєврейської політики та активних заходів. Реалізація цієї політики відрізнялася в 
залежності від місця втілення. Таким чином, не всі євреї пережили Голокост однаково. Але в усіх 
випадках мільйони людей зазнавали переслідувань лише тому, що їх ідентифікували як євреїв.

Під час Другої світової війни (1939–1945 рр.) 6 мільйонів євреїв стали жертвами нацистської політики, 
що передбачала знищення народів і груп, які нацисти вважали «загрозою» або «неповноцінними». 
Близько 1,5 мільйона з них були вихідці з території України.

Нацистське «Остаточне розв’язання єврейського питання» було свідомим і систематичним масовим 
вбивством європейських євреїв. Це був останній етап Голокосту, і тривав він з 1941 по 1945 роки. Хоча 
багато євреїв було знищено до початку «Остаточного розв’язання», переважна більшість єврейських 
жертв була вбита саме в цей період.

Незважаючи на спроби нацистської Німеччини вбити всіх євреїв 
Європи, деякі євреї пережили Голокост. Виживання мало різноманітні 
форми, але в кожному окремому випадку воно було можливим лише 
завдяки надзвичайному збігу обставин, вибору, допомозі інших (як 
євреїв, так і неєвреїв) та чистому везінню.

У Міжнародний день пам’яті жертв Голокосту ми вшановуємо тих, 
хто став жертвою безжального насильства. Наш обов’язок – навчити 
майбутні покоління цінувати людяність, боротися з ненавистю та 
нетерпимістю, щоб подібне ніколи не повторилося. Музей «Аушвіц-Біркенау»



З нагоди відзначення 
Міжнародного дня пам’яті жертв Голокосту 

працівники управління архівної справи 
Дніпровської міської ради 

спільно з Музеєм «Пам’ять єврейського народу та 
Голокост в Україні» та Комунальним закладом 

культури «Дніпровські міські публічні бібліотеки» 
Дніпровської міської ради 

підготували онлайн-виставку архівних документів. 

Ласкаво просимо до перегляду!



Документи управління архівної справи 
Дніпровської міської ради



Випуск газети “Наше місто” від 29.01.2011 № 13 (3293), арк. 4



Ф. 61, оп. 1, спр. 4260, арк. 107.

Одним з найважливіших центрів розвитку 
єврейського життя в Україні був і залишається 

м. Дніпро.

Місцева єврейська громада – одна з найчисельніших і 
найбільш суспільно активних, вона налічує понад 

70 тисяч членів.

16 жовтня 2012 року в присутності багатьох почесних 
гостей була перерізана стрічка і прикріплені мезузи 

до входу в найбільший в світі єврейський центр 
«Менора».



Ф. 280, оп. 1, спр. 483, арк. 142-143, 148.



Ф. 280, оп. 1, спр. 3675, арк. 145-146.



Ф. 280, оп. 1, спр. 4235, арк. 13-14.



З метою збереження історичної пам’яті працівники 
управління архівної справи Дніпровської міської ради відвідали 
музей «Пам’ять єврейського народу та Голокост в Україні», що є 
найбільшим музеєм в Україні, присвяченим історії єврейського 
народу та Голокосту.

Музей виконує важливу роль 
не лише в збереженні пам'яті 
про трагедії минулого, але й 

у вихованні наступних 
поколінь, щоб вони засвоїли 

уроки історії та прагнули 
запобігти повторенню 

подібних жахливих подій у 
майбутньому. 



Документи Музею «Пам’ять єврейського 
народу та Голокост в Україні»



Анастасія Федорівна Тихоненко з онуком. 
Дніпропетровськ, 1980-ті рр. 
Годинник наручний, Німеччина, 1934 р.

Історія. Під час окупації м. Дніпропетровська в будинку 
родини Тихоненків квартирували німці. Один з них, Генріх, 
тепло ставився до багатодітної української родини, оскільки 
вдома в нього також залишилися діти і дружина. Одного разу 
Генріх приніс Тихоненкам дитячі черевички і рукавички для 
їхньої найменшої дочки Анастасії. Однак мати зрозуміла, що 
ці речі належали євреям, яких розстрілювали в балці поблизу 
Ботанічного саду. Тож, хоча вони залишилися в сім’ї, їх ніхто 
так і не став носити, незважаючи на матеріальні злидні 
воєнних років.

Годинник був залишений 
Тихоненкам Генріхом під час 
відступу в жовтні 1943 р.

Рукавички дитячі, 1941 р.



Паспорт Іти Нохимівни Ізраеліт з відміткою про розстріл, 31 грудня 1941 р.



Родина Бланк, 1940–1941 рр. 
Зліва направо: Зельда Данилівна 
(Штерензон), Петро Петрович, їхній син 
Євген та мати Петра Олена Федорівна 
Дудка. 
Під час окупації Дніпропетровська 
Зельда загинула у застінках гестапо.

Копія листа Зельди Данилівни Бланк з 
тюрми гестапо до своєї свекрухи, 
написаного на шматку німецької газети, 
1942 р. На лицьовому боці: «Мамо, чи 
приходили поліцаї до Вас і що питали? Речі 
мої постарайтеся зберегти для Жекачкі, а 
може…», на звороті: «…бути я зможу звідси 
втекти. Якщо мене вже тут не буде, Вам 
скажуть де я. Бажаю Вам усього 
найкращого, дочекатися коханого Пєтіка 
та жити щасливо. Любіть мого коханого 
хлопчика, він ще такий маленький. Цілую 
міцно. Женя»



Документи комунального закладу культури 
«Дніпровські міські публічні бібліотеки» 

Дніпровської міської ради



Жива пам’ять: Книга пам’яті про окуповане місто Дніпропетровськ у роки Великої 
Вітчизняної війни 1941 - 1945 рр. - Дніпропетровськ: Пороги, 2013.



«ЦЕРЕМОНИЯ ЗАКЛАДКИ ПЕРВОГО КАМНЯ. 
УКРАИНСКИЙ МЕМОРИАЛЬНЫЙ МУЗЕЙ ХОЛОКОСТА «ТКУМА».



Захистимо пам’ять: захист та меморіалізація масових поховань часів Голокосту в 
Україні. - 64 с. - К., б/р.



Захистимо пам’ять: захист та меморіалізація масових поховань часів Голокосту в 
Україні. - 64 с. - К., б/р.



Бабин Яр: Історія і пам’ять / За ред. Владислава Гриневича, Павла-Роберта Маґочія. 
Видання друге. - К.: Дух і Літера, 2017. - 352 с., з іл.



Бабин Яр: Історія і пам’ять / За ред. Владислава Гриневича, Павла-Роберта Маґочія. 
Видання друге. - К.: Дух і Літера, 2017. - 352 с., з іл.



Щупак І.Я. Голокост в Україні: Пошуки відповідей на питання історії. - Навчальний 
посібник для учнів старших класів серед.загальноосвіт. навч. закладів. - Дніпропетровськ: 

Український інститут вивчення Голокосту «Ткума», третє видання, змінене і доповнене, 
2015. - 148 с., іл., карти.



Щупак І.Я. Голокост в Україні: Пошуки відповідей на питання історії. - Навчальний 
посібник для учнів старших класів серед.загальноосвіт. навч. закладів. - Дніпропетровськ: 

Український інститут вивчення Голокосту «Ткума», третє видання, змінене і доповнене, 
2015. - 148 с., іл., карти.



Міжнародний день пам’яті
жертв Голокосту

Володимир СОСЮРА

Ми знайдемо усіх, хто кров точив дитячу,
Хто бабиних ярів лишив страшні ряди,
Де й досі ще вітри над нами в тузі плачуть,
І плач той у віках не змовкне назавжди.
Сюди водили їх… В сльозах моє обличчя…
А Бабин Яр мовчить, тривоги повний вщерть,
І попіл страдників у серці стука й кличе
Нас, іменем життя, попрати смертю смерть!


